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NOTA!

= Somente pessoas com treinamento ou qualificagédo técnica
adequados podem efetuar a instalagdo e manutengao deste
equipamento.

m Estas pessoas devem seguir as instrugdes de seguranca definidas
por normas nacionais, estaduais, locais e instrugdes de operagéo.

2 INFORMAGOES GERAIS

Este guia contém informagdes necessarias para a correta instalagéo
do WEGscan 4000 (WEGSCAN 4000-MFM-00).

Complementando as informagdes contidas neste documento, consulte
também os contetdos descritos em:

= Manual de Programagao WEGscan 4000.
= Manual do Usuario WEGscan 4000.

Todos os manuais estéo disponiveis para serem baixados na central de
downloads no site da WEG (www.weg.net).

3 CONTEUDO DA EMBALAGEM
Ao receber o produto, verificar se a embalagem contém:

= WEGscan 4000, modelo WEGSCAN 4000-MFM-00.
= Guia rapido de instalagao.

4 DESCRIGAO GERAL

O WEGscan 4000, apresentado na Figura 4.1, € um produto de alta
performance voltado ao monitoramento de maquinas de grande porte.
Ele serve de ferramenta de apoio das areas industriais, auxiliando a
tomada de decisdao para manutengdes preventivas e na detecgdo de
possiveis problemas.

O WEGscan 4000 possui entradas para monitoramento energético
(tensdo e corrente), entradas e saidas digitais, além de entradas
analogicas que permitem o monitoramento de sensores PT100 3 fios e
sensores com saida 4 a 20 mA.

Em relagdo a conectividade, o WEGSCAN 4000 possui interfaces
Ethernet 10/100, RS-485, Wi-Fi, Bluetooth e celular 4G LTE.

Figura 4.1: WEGscan 4000

5INSTALAGAO DO EQUIPAMENTO

O WEGscan 4000 é montado em invélucro de aluminio, e com conectores
e fechamentos que garantem o grau de protegéo do equipamento.

O equipamento é fixado em parede, na posigao vertical. A fixacdo deve
ser feita por 4 parafusos em furos com diametro 8 mm localizados nos
cantos do invélucro metalico, conforme mostra a Figura 5.1.
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Figura 5.1: Posicionamento dos furos [mm] de fixagdo do WEGscan 4000

As conexdes externas do equipamento sdo mostradas na Figura 5.2.

-

(a) Vista superior

(b) Vista inferior
Figura 5.2: (a) e (b) - Interfaces externas do WEGScan 4000

A Tabela 5.1 detalha as interfaces externas:

Tabela 5.1: Descrigdo das interfaces externas do WEGscan 4000

Item Fungao

1 Conector para fixagédo da antena LTE

Conector para fixagéo da antena Wi-Fi/Bluetooth

2
3 Ponto para conexéo de cabo de aterramento
4

Fechamento da passagem de cabos

NOTA!
O cabo de aterramento pode ser fixado nos pontos indicados na
Figura 5.2 utilizando parafuso M8*16 mm.

®

NOTA!

Antenas: para a conectividade WiFi/BT ¢ disponibilizado o
acessorio |0300-KAE1A; e para conectividade LTE (4G) o
acessorio 10300-KAE2A ou I0300-KAE3A.

5.1 CONECTORES

As conexdes internas do equipamento sdo mostradas na Figura 5.3.
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Figura 5.3: Localizagéo dos conectores internos

Tabela 5.2: Descrigéo das interfaces externas do WEGscan 4000

Item Fungao
1 Entradas de medigdo de tensdo
2 Entradas de medigao de corrente
3 Conector padrédo ethernet
4 Bateria RTC
5 Conector para memoria padrao micro SD
6 Conector para memoéria USB flash drive, padrdao USB-A
7 Conector para cartao padrao nano SIM
8 Interface serial RS-485
9 Saida +24 V
10 Cartao expanséao entradas analdgicas no slot 4
" Cartao expanséo entradas analdgicas no slot 3
12 Cartao expansao entradas analdgicas no slot 2
13 Cartao expanséo entradas analdgicas no slot 1
14 Saidas digitais
15 Saida +24 V
16 Entradas digitais
17 Bot&o para reset do equipamento
18 Tens&o auxiliar de alimentagéo

5.1.1 Pinagem dos Conectores

= Entradas de medigdo de tensao: conector plug-in 6 pinos para
conexao de cabos com bitola 0,14 a 4 mm? [AWG 12-26].

Tabela 5.3: Fungéo dos pinos das entradas de medicéo de tensdo

1 Pino Fungdo

1 Entrada para neutro

Entrada para tensao da fase 1

N&o conectado

Entrada para tensao da fase 2

N&o conectado

T

ool N

Entrada para tensdo da fase 3

ATENGAO!

As entradas de medigdo de tensdo ndo devem ser usadas para
alimentacé@o do equipamento. A alimentagdo do WEGscan 4000
é realizada exclusivamente pela tenséo auxiliar de alimentagéo.

Entradas de medigdo de corrente: As medicdes de corrente
alternada sdo realizadas através de bobinas de Rogowski, utilizando o
acessorio |I0300-KBR1B. A medigdo de corrente continua é realizada
através de um sensor de efeito Hall, utiizando o o acessério |0300-
KSH1A. Ambos acessoérios sdo instalados no conector plug-in 9
pinos para conexao de cabos com bitola 0,05 a 1,5 mm?2 [AWG 16-3].

Tabela 5.4: Fungdo dos pinos das entradas de medicéo de corrente

Pino Fungéao

Tenséo de alimentagéo do sensor Hall (+5 V)

Entrada para corrente CC — sinal sensor Hall (Vout)

Entrada para corrente CC — referéncia sensor Hall (GND)

Entrada para sinal da corrente da fase 3 (-)

Entrada para sinal da corrente da fase 3 (+)

Entrada para sinal da corrente da fase 2 (-)

Entrada para sinal da corrente da fase 2 (+)

Entrada para sinal da corrente da fase 1 (-)

ooV o alslwNn -

Entrada para sinal da corrente da fase 1 (+)

ATENGAO!

& A instalagédo de cada bobina deve possuir um cuidado especial,
devendo ser realizada de acordo com a referéncia da corrente a
ser medida, e considerando a maquina monitorada sempre como
carga (independente se for um gerador). A inversao das interfaces
ird impactar nos valores de energia medidos pelo WEGscan 4000.

= Interface serial RS-485: conector plug-in 3 pinos para conexéo de
cabos com bitola 0,4 a 4 mm? [AWG 12-26].

Tabela 5.5: Fungéo dos pinos da interface serial RS-485
E 71— Pino
T2 1 |Sinal A (+) da RS-485
E 3 2 Sinal B (-) da RS-485
- 3 Referéncia do RS-485

Fungéo

= Saida+24V:tensao de saida +24 VCC néo isolada para alimentagédo
de sensores e/ou interface de comunicacdo, com corrente de saida
limitada em 300 mA e distribuida em dois conectores plug-in 2 pinos
para conexdo de cabos com bitola 0,14 a 4 mm? [AWG 12-26].

Tabela 5.6: Fungéo dos pinos da saida +24 V

2 E Pino
1 .j 1 GND n3o isolado
- 2 +24V

Fungéao

= Expansdo de entradas analégicas: cada cartdo de expanséo
apresenta dois conectores plug-in 10 pinos para conexao de cabos
com bitola 0,08 a 1,5 mm? [AWG 16-28].

Tabela 5.7: Fungéo dos pinos da expanséo de entradas analégicas

Pino Fungao

Al1 - Sensor 1: PT100 fio branco

Al2 — Sensor 1: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (+)
AI3 - Sensor 1: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (-)
Al4 — Sensor 2: PT100 fio branco

Al5 — Sensor 2: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (+)
Al6 — Sensor 2: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (-)
Al7 — Sensor 3: PT100 fio branco

Al8 — Sensor 3: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (+)
Al9 - Sensor 3: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (-)
10 Al10 — Referéncia AGND isolado / Blindagem

1" Al11 — Sensor 4: PT100 fio branco

12 Al12 — Sensor 4: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (+)
13 Al13 — Sensor 4: PT100 fio vermelho / 4-20 mA loop (-)
14 |Al14 — Sensor 5: PT100 fio branco

15 Al15 — Sensor 5: PT100 fio vermelho

16  |Al16 — Sensor 5: PT100 fio vermelho

17 Al17 — Sensor 6: PT100 fio branco

18  |Al18 — Sensor 6: PT100 fio vermelho

19 Al19 — Sensor 6: PT100 fio vermelho

20 Al20 — Referéncia AGND isolado / Blindagem
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= Saidas digitais: conector plug-in 5 pinos para conexao de cabos com
bitola 0,08 a 1,5 mm? [AWG 16-28].

Tabela 5.8: Fungéo dos pinos das saidas digitais

1 n Pino Fungao
2 n 1 DO2 - Saida digital 2
3 u 2 GND2
4 n 3 DO1 - Saida digital 1
5 n 4 GND1
5 Nao conectado

= Entradas digitais: conector plug-in 9 pinos para conexdo de cabos
com bitola AWG 0,05 a 1,5 mm? [AWG 16-30].

Tabela 5.9: Fungéo dos pinos das entradas digitais

Pino Funcao
DI8 — Entrada digital 8 )
2 DI7 — Entrada digital 7
3 DI6 — Entrada digital 6
4 DI5 — Entrada digital 5
5 DI4 - Entrada digital 4 ¢
6 DI3 - Entrada digital 3
7 DI2 - Entrada digital 2 ©
8 DI1 — Entrada digital 1 ©
9 COM - Referéncia comum das entradas
(*) Entradas DI1 e DI2, para sensores tipo PNP, podem ler sinais
até 5 kHz.
(**) Entradas DI3 a DI8 sao normais e bidirecionais, para sensores
PNP ou NPN.

= Tenséao auxiliar de alimentagao: conector plug-in 4 pinos para
conexao de cabos com bitola 0,14 a 4 mm? [AWG 12-26].

Tabela 5.10: Fungao dos pinos da tenséo auxiliar de alimentagéo

Pino Fungao
Neutro
2 Fase
3 Terra
4 Terra

6 CARACTERISTICAS TECNICAS

Tabela 6.1: Especificagdes Técnicas — WEGscan 4000

Tensao Auxiliar de Alimentagéo
Entrada auxiliar de

= 85a 240 VCA
tensédo
Frequéncia 50/60 Hz
Consumo maximo 35VA/20 W

IEC 61000-4-4: +4 kV
IEC 61000-4-5: +4 kV
IEC 61000-4-11 (20 interrupgGes sucessivas, a
cada 5 segundos com interrupgao de 20, 50, 100,
200, 500, 1.000 e 2.000 ms)

Entradas de Medicdo de Tensao Alternada
Entradas Fases 1, 2, 3, e neutro (L1, L2, L3 e N)
40a70Hz
280 Vrms (FN)

Compatibilidade
eletromagnética

Frequéncia

Tensdo maxima

Compatibilidade IEC 61000-4-4: +4 kV
eletromagnética IEC 61000-4-5: +4 kV

Entradas de Medigao de Corrente Alternada

Entradas Correntes nas fases 1,2e 3 (11,12 e I3)
Frequéncia 40a70Hz
Tipo de entrada Bobina de Rogowski: 85 mV/kA @ 50 Hz
Corrente maxima 5.800 A

Entradas de de Corrente C

Entrada Corrente continua (CC) da maquina
Frequéncia 0 Hz (DC)
Tipo de entrada Sensor de corrente efeito Hall: 1,25 mV/A @ 0 Hz
Alimentagéo para sensor 5VCC
Corrente maxima 400 A

Entradas Digitais (DI1 a DI8)

Numero de entradas

2 rapidas (isoladas): DI1 a DI2
6 normais (isoladas): DI3 a DI8

Tenséo de entrada

24 VCC £10 %

Consumo em 24 V

3mA

Frequéncia maxima
DIt eDI2

5 kHz

Saidas Digitais (DO1 a DO2)

Numero de saidas 2 (isoladas)
Tensl_ao maxima de 30 VCC
ct 1to
Corrente maximas de 400 mA
cada saida

Porta RS-485

Numero de portas

1 Porta RS-485 isolada

Nivel de sinais

TIA-485-A

Velocidade de
corr i ao

300 a 115.200 bps

Distancia maxima

1.200 metros @ 9.600 bps

Interface Ethernet

Numero de portas

1 Porta Ethernet

Velocidade de
comunicagdo

10/100 Mbps

Interface Wi-Fi/Bluetooth

Numero de portas

1 interface Wi-Fi e/ou Bluetooth

Padréo Wi-Fi

802.11 a/blg/n/ac (2,4 GHz, 5 GHz @ 20/40/80 MHz)

Padré&o Bluetooth

BT/BLES

Conector antena RP-SMA fémea
Interface Celular
Tecnologia \ 4G LTE Cat 1
Conector antena ‘ SMA fémea

Expansao de Memoria

Numero de slots

‘ 1 slot de memoéria

Formato

‘ Cartao micro SD

Interface USB Host

Numero de interfaces

‘ 1 interface

Tipo de conector

\ USB Host tipo A

Sensores "On Board"

Sensor de temperatura /
umidade

Umidade:
- Medigéo de 0 % até 100 %
- Precisao de +3,5 % rH, 20 até 80 % rH
Temperatura:
- Medigéo de -40 °C até 120 °C
- Precisao de +0,5 °C, 15 °C até +40 °C

Sensor de campo
magnético

Medigao nos 3 eixos: até +130 mT

Acelerémetro

Medigao nos 3 eixos: até +19,5 m/s2 (+2 g)

Giroscopio

Medigao nos 3 eixos: até +4,36 rad/s (+250 dps)

Expanséo de Entradas Analégicas EBA1

Numero de entradas para
PT100 3 fios

6

Numero de entradas para
sensores 4 a 20 mA

4 (compartilhadas com entradas PT100)

Tenséo Auxiliar de Saida

Tens&o

\ +24 VCC #5 % néo isolado

Corrente maxima

\ 300 mA

Condigbes Ambientais

Temperatura de
funcionamento

-10°Ca55°C

Temperatura de
armazenagem

-30°Casg5°C

Limite de umidade

95 % (sem condensagao)

Mecanica
Gabinete Aluminio
Grau de protegédo IP 66
Dimensdes (LxAxP) 371 x 385,7 x 136 mm
Peso 6,5 kg
Montagem Fixagd@o em parede, na posigao vertical

Tipo de fixacao

4 parafusos em furos de @8 mm

Fechamento da tampa

16 parafusos cabega arredonda flangeada
Acionamento: Torx T25
Torque de aperto: 5 N.m

Fechamento da
passagem cabos

10 parafusos cabega arredondada
Acionamento: Sextavado interno 3 mm
Torque de aperto: 2,5 N.m

7 COLOCAGAO EM OPERAGAO

A seguir sdo descritos os principais passos para colocagdo do WEGscan
4000 em funcionamento:

Passo 1: Apos instalado o WEGscan 4000 e realizado todas as
conexdes de monitoramento e instalagdo das antenas, energize o
equipamento.

Passo 2: Aguardar o WEGscan 4000 criar uma rede Wi-Fi, seguindo
o padrédo de nome: ‘WCD-10300-XX:XX:XX".

7.1 CONFIGURAGAO

A configuragdo do WEGscan 4000 é feita através de uma Interface WEB
do equipamento.

Para acessa-la, conecte-se arede ‘WCD-10300-XX:XX:XX’, sendo que
XX:XX:XX sdo os 6 ultimos algarismos do MAC ID que esta gravado na
etiqueta do produto, ex.: MAC ID: 38-31-AC-00-00-0B. A senha inicial da
rede Wi-Fisera "3831acxxxxxx", sendo xxxxxx os 6 ultimos algarismos
do MAC ID, com todas as letras em minUsculo.

Deve conectar-se a essa rede com a configuragdo de DHCP Client
habilitada (o WEGscan 4000 funciona como DHCP Server).

Através do browser do computador, tablet ou smartphone, acessar o
endereco: https://wed.i0300.

A Figura 7.1 mostra a tela de /login que devera ser apresentada.

IR

WCD-10300
Undefined location

User

Password

Figura 7.1: Tela de login
As credenciais padrdo para acesso séo:

= User: admin
= Password: weg@123

Apds o login no equipamento, sera exibida a pagina Visdo Geral da
Interface WEB, onde é possivel verificar o estado geral do equipamento.

Para acessar a pagina de Configuragdes Gerais, clicar no icone
destacado na Figura 7.2.

WCD-10300
Undefined location

[uED 50 ®f ¥

Figura 7.2: Acesso as Configuragdes do WEGscan 4000

NOTA!
Consultar o Manual do Usuéario do WEGscan 4000 para detalhes
de como realizar a configuragdo do equipamento.
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8 MECANICA

AFigura 8.1 mostra as dimensdes mecanicas basicas do WEGscan 4000.
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Figura 8.1: Dimensdes [mm] externas — WEGscan 4000

NOTA!
Ainformacéo do MAC ID esta disponivel na etiqueta de identificagéo
do produto, localizada na lateral do equipamento.
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9 ANATEL

"Incorpora produto homologado pela Anatel sob nimero 14539-20-
02618".

"Incorpora produto homologado pela Anatel sob nimero 05818-19-
02618".

"Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados".

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.
gov.br.
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